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Kapnenko Y. O. lywa cnosa y ouxomomii ceimnuii-o0xcecmeeHnuil.

Y cmammi posensnymo nowamms nepuiokopens, 008e0eHO OOYIIbHICMb KOSHIMUBHO-NOPIGHATbHOSO
eMUMON02TUHO20 Memoody 1020 docaiddicenns. Hasedeno npuxnad mpaucasayii cmuciy ma mpaucgopmayii
3HAYEHb NEPULOKOPEHS.

Knrouoei cnosa: nepuioxopins, mpanciayis, mpancg)opmayis 3HaueHHs, CMUCI.

Karpenko U. A. The “word’s soul” in dichotomia light — divinity.

The article deals with etymology and primary roots. The primary root is represented as a result of the
cognitive process. In folk consciousness divinity is united with the day light. It is realized in the primary root’s
*di-’ translation of sense and transformation of meanings.

Keywords: primary root, translation, transformation, sense, etymology.

Ko3znoea O. C.
Kuiecokuit ynieepcum imeni bopuca I pinuenka

MNOPYIIEHHA MAKCUM NNPUHDUITY CIIIVIKYBAHHSA
YEPE3 HET'ATUBHI EMOIII

Y cmammi poszensoaromeca npuuuHu NOPYWEHHS MAKCUM CRIIKYGAHHS NI0 6NAUBOM HE2AMUGHUX
emoyiti. Ocobauea ysaza npuodiisicmvcsi Xapakmepy WOHANbHOCMI CNIIKY8AHHS, NIOBUWEHHIO MOHY Mmda
PISHOMAHIMHUM KOMYHIKAIMUBHUM THMEHYIAM MOBYI8. ¥ 8UCHOBKAX 8UOKDEMIEHT NPUYUHU NOPYULEHb NPUHYUNIG
CRHINKYBAHHS 6 AHININCLKOMY OIaNO2IUHOMY MOGIEHHI, HA AKI 6NIUBAE He2AMUBHA eMOYIUHICb, a MaKOIC
BUOLIEHT MUNU eMOUIUHOCMI.

Knrouoei cnosa: emoyitinicmo, KOHGAIKM, MAKCUMA, MOHATLHICMb.

MogBneHHs, SIK MpaBHJIO, €MOIHO 3a0apBleHE, OCKIJIBKH MOBEUb Iepenae CBOI
MOYYTTS 1I0JI0 TOTO, MPO 10 WaeThesa. OHIEI0 3 TOJOBHUX IUIEH 1HTEIEKTYyaIbHOTO OyTTS
JIOJIMHA — MIHIMI3yBaTH HETaTHMBHI eMoIlli, siki BiguyBae ocoba [11]. Jlromuna 3aBxau
HAMAaraeTbCs TPUMATHU i KOHTPOJIEM BIJIACHI €MOIIii Ta pO3yMITH 1HIIOTO CITIBPO3MOBHHUKA,
ajyie 1HOJi eMOIIii BUXOJATH 3-TiJ KOHTPOJIIO, 1 TOMI KOH(IIKT HEeMHHYYHd. MOBEIb MOXKE
BHpaKaTW SK TIO3UTHBHI, TaK 1 HEraTUBHI eMoIlii, abo OyTH 30BciM HeemomiiauM. Lle
3HAXOJUTh BIJOOPaKEHHS Y BHOOpPI JEKCHKO-TPAMaTHYHHUX 3aCO0IB, Y CTPYKTYypl peIuTiK,
1HTOHAIIHHOMY OGOpMIICHHI TOImO. EMoriss — I1HAUKATOp IIHHICHOI 3HAYYNIIOCTI JJIst
cy0’€eKTa MEBHUX XapaKTEPUCTUK CHUTYyallli, BUJ aKTyami3amli Mmo4yTTs, IpeaIMeTO3MICTOBE
yCcBiIoMJIeHHsT HacTporo [3, c. 134]. BueHi BHOKpEeMIIIOIOTH TPU KOMIIOHEHTa €MOIIIi:
cyO’exkTuBHI BII4yTTs (THIB); (Di310J0T1yHI 3MIHM (TIABUILEHHS THUCKY); BHpPa)KalbHI
napajgiHrBaibHi 3acobu (Hacynutucs) [10]. YV pasi cBiIOMOro CTpUMaHHS €MOIIiH
3HIDKYETHCSI yBara Ta mam’sTh i KOMYHIKaHT HajJa€ MeHIe iHdopMarllii, HiXk ToTpiOHO, 4u
HABOJMUTH HEMPaBAONOAiOHI (haKTH.

AKTYaJIbHiCTh  JOCTI/DKEHHS 3yMOBJIEHA 3HAYHUM IHTEPECOM MOBO3HABIIIB
710 TIParMajiHTBICTUYHOTO ACIMEKTY CIIJIKYyBaHHS 1, 30KpeMa, /10 MPHUHIIMINB CHUIKYBaHHS y
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MOBJICHHI, /10 BHMBUYEHHS Ta aHAJI3y iXHIX MparMaTHYHHAX OCOOJMBOCTEH dYepe3 MpHu3My
CKJIQJTHUKIB J1aJJOTTYHOTO AUCKYPCY.

Merta nocnipKeHHs MOJSIrae y BU3HAUYEHHI aKCIONOTIYHOI CTPYKTYpHU aHTJIOMOBHOTO
JIaIOTIYHOTO JUCKYpPCY IUISIXOM BHSBJICHHS JIOTIKO-IParMaTHYHUX 1 JUCKYPCHUBHHUX
0COOJIMBOCTEH, SIK1 3a3HAIOTH BIUIMBY HETATUBHOI €MOIIIMHOCTI.

[TocraBnena mera nependadae HEOOXiTHICTH PO3B’S3aHHS TAKUX 3aBJAaHb. BHSBUTH
NPUYUHH TTOPYIIEHb TPUHIUITIB CIJIKYBaHHS B aHTIIHCHKOMY JiaJIOTIYHOMY MOBJICHHI, Ha SIKi
BIUIMBA€ HETaTHBHA EMOIIHHICTD, a TAKOK BU3HAYUTH THITH €MOIIIHHOCTI.

O0’€KTOM JOCHiIKEHHsI CIYTYIOTh MIiHIMaJbHI AHTJIOMOBHI JiaJOTi4HI OJWHUIIL,
JIE CTIOCTEPIraloThCs HEJOTPUMAHHS a00 MOPYIICHHS MPUHIUIIB CIIJIKYBAaHHS i/ BILTABOM
HETaTUBHUX €MOLIIM.

IIpenmeToM AOCHTIKEHHS € TPAarMajdiHTBICTHMYHI XapaKTEPUCTUKUA PIZHUX BUJIIB
MOPYIIEHB CIIJIKYBaHHS HOCIIB aHTTINCHKOI MOBH.

Matepiasiom  gociigiKeHHsI CIyryBaja aHIJIOMOBHA  XYIOXHsS  JiTeparypa
aMEpUKAHChKUX Ta aHTIUChbKUX MUucbMEeHHUKIB X VIII-XXI cTomiTs.

VY koHGIiKTHIA cuTyarii emolii MOXYTh BilirpaBaTH BaXKJIUBINIy pOJIb, HIX cama
CYTHICTh KOH(IiKTYy [2, c. 41]. ¥V miamoriyHOMy MOBJICHHI Pi3HI BHJIU €MOIIil MOXYTh
BiJlirpaBaTu ¥ HeraTuBHY poib. LI[00 mpuBecTH cmiBpo3MOBHUKA O TMEBHOTO €MOIIHHOTO
CTaHy, TMApTHEPY IO CIJKYBaHHIO TOTPIOHO BJATHCS JI0 EKCIPECHBHHUX 3aco0iB
CHUIKYBaHHS (excnpecugnicms — 1€ 00’ €KTHBHA BJIACTUBICTH MOBHHX 3aCO01B MOCHIIIOBATH
NparMaTUYHUA TOTEHIIaJl BHCIOBIIOBAaHb Ta IXHIO 3/IaTHICTh IHTEHCHBHO BIUIMBATH Ha
yuTadya abo ciiyxava, BUKJIMKAIOUYH B HHOTO MEBHY IHTEJICKTYalIbHy a00 €MOIlIHY peaKIlito)
[8, c. 61]. Ilig yac odimiitHOrO KOHTAKTy BOHA HE 30BCIM JIOpPE€YHA, OCKUIBKU MapTHEpU
HaMararoThCsl CTHUCIIO, SCHO Ta 4YITKO OOMIHSATHCS TOTpiIOHOIO 1H(MOpMAIIE0 33
JOCATHEHHSI OOOMUIBHOTO KOHCEHCyCy. Y pa3l X TMposABY €KCIPECHBHOCTI OAHA 3
KOHTAKTYyIOUMX CTOPIH MOX€ CIPUHHATH CBOTO [IJOBOTO MapTHEpa HECEpHO3HO Ta
PO3ipBaTH J1JI0BI CTOCYHKH.

Sxmo Opatw 10 yBarum 3BHYAWHUUN JiaIOT MK PIBHONPABHUMHU Cy0’€KTaMu, TO TyT
eMoI1ii HeoOXiaHI i1 TOro, MO0 3pO3yMITH, B K€ PYyCIIO CHPSIMOBYETHCS iXHIW Jiayor:
JIPYXKHS pO3MOBa, HEHTPANbHUN BUMYIIEHUN a00 HEBUMYIICHMHA KOHTAKT YW II€ MPOCTO
3’sICyBaHHS CTOCYHKIB.

VY nepeliry aianory BeJIuKe 3HaYEHHS Ma€e XapakTep TOHAJIBHOCTI CIUIKyBaHHs. BoHa €
OJIHUM 13 B@)KJIMBUX KOMIIOHEHTIB MOBJIEHHSI 1 MOXE BHUKJIMKATH 3MIHY €MOLIHHOIO CTaHy
KOMYHIKaHTIB, CHOPSIMYBaTH iajor Ha JOOpPO3UWIMBICTE a00 K, HABMAaKW, Ha KOHQIIIKT.
ToHaNbHICTH 3aJI€KUTH BiI KOMYHIKATUBHOI YCTAaHOBKHM YYaCHUKIB KOMYHIKATMBHOTO aKTy,
iX comiambHUX pOJIeH, BIKY, CTYIIEHS OCBIUYEHOCTI Ta OOCTaBMH CHIJIKYBaHHS. 3TiAHO 3
nocmimpkerasvu H. FO. Tetpumesoi [7, ¢. 129], ana aianory-cniBpoOITHUIITBA XapaKTepHA
MO3UTHUBHA TOHAJIBHICTH, SIKA, y CBOIO 4YEpPry, MOXXKe OyTH 3aHAITO BBIYWIMBOIO, IMPOCTO
BBIWIMBOIO, HEUTPAJIbHOIO, IPYXKHBOIO Ta ¢aminbsipHoro. Illomo miamora-kondmikry, TO
WioMmy Oulbllle TpUTaMaHHA (aMulbspHAa Ta HEraTHUBHA TOHAIBHICTh. daMinbsipHa
TOHAJIBHICTh CIIOCTEPITa€ThCsi B HEODIIIHHOMY CHUIKYBaHHI MK KOMYHIKaHTaMH, sIKI MatOTh
piBHUI comianbHUM cTaryc Ta BiK. OJHAaK, YUM HUXKYE OCBITA y JIOAMHHU, TUM 1IMOBIpPHIIIE
HeaJIeKBaTHE BUKOPUCTAHHS I[i€] TOHAJIBHOCTI:

Lawton: Where did they come from?

Policeman: Who said that?

Snowy: It was me.

Policeman: Get out here. Now. Tell me what you said again. Go on. What did you say?

Snowy: Jlaviiuee cnogo.

Policeman: Jlaiinuse cnoso.
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(A. Bleasdale, p. 42)

He miamor mix Tppoma ocobamu. BimuyBaeTbcsi siBHE €MOIIiifHE HANpy>KEeHHS, IO
3aKIHUY€ThCS JIAUKOI0 3 000X cTopiH. [lomineiicbkuii He Ma€e HKOIHOI BaroMoi MPUYHHHA TaK
3BepTaTUCs IO JIIOJIEH, BiH MOPYIIMB MOBAry, HEXTYIOUHM MAKCHUMOIO CuMnamii MPUHLIUITY
BBIWIMBOCTI (Oy1b JOOPO3UUIMBUM).

HeratuBHa TOHaNBHICTH MOXE BHPAKATHUCh EKCIUNIUTHUMH Ta IMIUTIIATHUM
3acobamu. Jlo HMX BIAOTHCS KOMYHIKAHTH OyJb-SIKOTO BiKYy, CTaTi Ta CTYIEHS OCBITH, SK
npaBwiio, y HeodimiiiHuX oOcTraBMHAX crHiIKyBaHHS. CBITYEHHSM IIOTO € TIOTEPEIHIN
npuknan. Takumu 3aco0aMy  BHUCTYIAIOTHh JIGKCHYHE Ta IHTOHAI[IHHE OQOpMIICHHS
BHCJIOBJIFOBaHb, [0 MAlOTh HA METI MEBHUM YHMHOM Ypa3uTH Ta CKPUBIHWTH MPOTHBHHKA.
[TapaBepOanbHUII CyNpOBiA IpU IIbOMY HE Ma€ CMUCIOBOTO HaBaHTaxkeHHs. Lle mepr 3a Bce
BHIX1JT eMOIIIH, HIX 3aci0 criikyBaHHs [1, ¢. 130].

Hepiako, mix wac MOBJIEHHEBOI B3a€MOJIi KOMYHIKaHTH HEXTYIOTh Oararbma
CYTTEBUMH MaKCHUMaMHU CIIJIKyBaHH:, 3a0yBal04H MPO B3aEMOPO3YMIHHS 1 CTAIOTh Ha 3aXHCT
CBOIX €rOiCTUYHHUX THTEPECIB:

'Heh, Peach,” he shouted. 'Have you eaten?’ TlinBuilieHy eMOIIIHHICTh MH BXKeE
CIIOCTEPIraeMO B TiIBUINEHHI TOJIOCY.

Her pale moon face turned to him through the dark. Yeah.’

"You want some more?’

She didn’t answer, but slowly reeled herself towards him, kicking stones as she came.
YHUKaHHA BIAMNOBiAI CBIAYWTH NMPO HAPOCTaHHS KOHQIIKTHOI CHUTYyalii, a TakoX TaKuil
HeBepOaNbHUHN )KECT-PO3IpaTyBaHHs Ta MOXKIIUBOI arpecii — MiJKUJaHHSI KaMIHHS HOTaMHU.

"‘Look — there’s plenty! Have some!’ She leant against the door.

‘I’'m not hungry. I’'ve eaten.’BianoBiib Ha 3alMTaHHA, K€ MPO3BYYAJI0 Ha MOYATKY
Jianory, mpo3Bydaio TiIbKY 3apa3. Lle me ogHe sickpaBe CBIYEHHS HAPOCTAHHS €MOIIIH, SKi
NpU3BEAYTh 10 KOMYHIKaTUBHOTO 30010. "Don’t be polite, I'll get a bowl for you!’ (A. Levy,
p. 105)

Y HaBeAeHOMY TPUKIAIl CIOCTEPari€ThCs HEAOTPUMAHHS IUJI0I HHU3KA MaKCHM:
BEITMKOAYIITHOCTI, CKpOMHOCTI Ta cummaTii. [ToMiTHE MOMIHYBaHHS PEIUTIK YOJIOBiKa, KU
00TsDKY€ CBOIO CITIBPO3MOBHHUIIIO, HAB sI3yr04H CBOI 1ii. JKiHKa MOpyIIye MakCUMy cumMnamii,
CTBOPIOIOUH “‘Oaiiy KMl KOHTAKT , BOHA Ja€ KOPOTEHBbKI BIJIMOBiJII a00 X 30BCIM MOBYHT.
YonoBik IHTEPIPETyE BUMHKU Ta PEIUTIKA CBO€i MApTHEPKH IO CHIIKYBaHHIO SIK TPOSB
HAJMIpHOI BBIYJIMBOCTI.

HeratuBHa TOHaJbHICTH BHHHKAE III€ W TOAl, KOJTU KOMYHIKAaHTH BEIyTh PO3MOBY 3a
HeOoQiIiHHUX O0O0CTaBMH 1 MAalOTh YITKy “HEraTWBHY  HACTAaHOBY — 3aBIaTH IIKOIU
OTIOHEHTOBI:

Just bring them in from the garden.’

Marion screamed into Mick’s face. "'What is the bloody problem?’ )inka 3HaX0IUTHCS
B €MOIIi{HO NpHU MiHATOMY CTaHi i KpMYMTH HA CBOTO OMOHEHTA. 1ii Oaiiy:xe, 0 e Bejie 3a
c00010 YCKIJIaIHEHHSI TICUXOJIOTIYHOTO KIIIMATy B J11aJ1031.

"They re all right — no one can see them,” Mick shouted. Yon0BIK TaK0X OCMLUIUBCS
M1JBUILUTHU CBi# rosoc, o0 OyTH 3 )KIHKOIO Ha PIBHUX €MOIIMHHUX MO3UIIISAX.

‘I’'m_not losing my job because of you — you bastard,’ Marion yelled. Xinka
IPOJIOBXKY€E KPUYATH 1 3aCTOCOBYBATH €KCIIPECUBHY HETaTHBHO 3a0apBIICHY JICKCHUKY.

'What are you talking about? Jlatinuse eucnoenosanns_You are being so naunusa

asa.’

Marion turned to me and Simon, 'Can you hear it?’ (A. Levy, p. 112)

TyT criBpO3MOBHUKH MIABUILYIOTH TOH, BUKOPUCTOBYIOUM HETaTHUBHI JIEKCHYHI 3aCO0U
(OpytanpHOCTI Ta ByjdbrapusMu). BoHU 30BCiM HEZOOPO3UUWIMBI, Yepe3 WIO0 CYTTEBO
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MOPYIIYETHCSI MaKCUMa cumnamii. JKiHKa TaKOK HEXTY€E MAKCUMOIO CX8AIeHHS, 3aCy IKYIOUH
CBOI'O ONIOHEHTA, I0JAI0YH JIAKNKY .

KoHnTakTy1o4n, y9acHUKH JiaJory IparHyTh JOCSATHYTH MOPO3yMiHHS, XOUyTh MOYYTH
BiJI CIIIBPO3MOBHHKA MOT'0 OCOOMCTI OILIIHKHU, TYMKH, YIOJI00aHHS TOIIO, 32 YMOBH, 1110 OJIUH
13 CIIBPO3MOBHUKIB HE Ma€ TaKoi KOMYHIKaTMBHOI HACTaHOBH, SIK CIIPSIMyBaHHSI PO3MOBHU Y
KOH(iKTHE pycio. Bonu He OaxkaroTh uyTH OpyTajabHOCTI Ha cBOIO aapecy. OcBiueHa
JIOMHA, KOJHM 3MIHCHIOE MOBJICHHEBUH aKT, KEPYEThCS 3arajlbHONPUNHHATHM MOBHHUM
€TUKETOM. BBIWIMBICTh CTa€ 3aBIAaTKOM YCIIIIHOI KOMYHIKaIlii. Y mporeci KOMyHIKamii
CIIIBPO3MOBHUKH HEPIAKO HE JOCATAlOTh METH: OTpHMaTH 1H(POpMAIilo, HE 3aBIal0uu
mKoaM, 1 3a0yBaOTh TPO KOMYHIKaTUBHHU Kojekc. OTke, HEXTyBaHHS MPUHIIUIIOM
BBIWIMBOCTI Maii’ke 3aBXKIM MOXE MPU3BECTH [0 3ITKHEHHS MPOTUJICKHUX TOTIIAIB, TOOTO
710 BUHUKHEHHS 200 pO3ropsiHHs KOHIIKTY .

AHani3 wmarepiainy JOCHIDKEHHS 3acBiAYye, IO HaWOUIbIEe MOPYLIYIOTHCS Taki
MaKCUMH MPUHIUITY BBIWIMBOCTI: MAaKCUMa TaKTy, KOJH aJPECAHT BTPYUYAEThCA Y MPUBATHY
chepy azapecata, TUM caMHM [opyuryrouu jauctaHuio (50%); makcuma 3roAu, KOJH
KOMYHIKaHTH CBIJIOMO Hapa)kaloThCS HAa HEraTUBHY pPO3MOBY (35%); Makcuma cuUMMArii,
KOJIU CTBOPIOEThCSA “Oaiiayxuil KoHTakT” (15%).

[ToBHO{ 3aBepmieHOCTI niamor HaOyBae TOJi, KOJIM B HHOMY HPUCYTHI MEBHI eMotii Ta
CTHJIICTUYHI 3acOo0M 1 TPHHOMH, IO JIONMOMAararOTh CTBOPUTH miaJioTiuHHN edekT [4].
CBiIueHHSIM TOTO, 1[0 aKT CHUIKYBaHHS HENPUEMHUH I apecaHTa, € Te, 110 HWOTro MOBa,
pPO3MOBa MPOHU3aHA HETATHBHOIO TOHAJIBHICTIO. BUKOpUCTAaHHS JTUXOCTIBCTBA MOYKJIUBO ITiJT
4yac JPY>KHbOTO CHUIKYBaHHs PIBHOIPAaBHUX KOMYHIKAHTIB Ta 1HOA1 HE 3aJIEKUTh BIJ PIBHS
OCBITH, COLIIAJILHOTO CTaHy, BIKY 1 cTaTi [5, ¢. 27]. Jlns micuiieHHs] HEraTUBHOTO CTaBJICHHS
JI0 TapTHEpa Mo KOMYHIKallii 3aCTOCOBY€ThCS 00pa3irBa JEKCUKA, HATPUKIIA:

"Go on, Jess,” Bubbly said cattily. 'Lover boys calling you.’

‘Shut up,” I snapped. "You know he’s just my mate. We're not all slags like you lot.”

1 turned and ran off, feeling annoyed. (Dh. Narinderi, p.18)

JlroguHa, 10 sIKOT 3BEpPTAIOTHCSA, 3aCTOCOBYE Y CBOil BIAMOBI/I TaKe CIOBO 13 3HIDKCHUM
JEKCUYHUM 3HA4YCHHSM, SK shut up, MO TAKPECIIOIETHCS CIIOBaMu aBtopa I smapped
(mBHUaKO OOIpBAaTH KOTOCh; OTPU3HYTHCH) Ta JKAprOHHE CJIOBO slags (BUTAPKM; ILIAKH).
Anpecar CHpoBOKYyBaB KOH(IIKT, YKUBAIOYM MPOBOKYIOUY TOHAJBHICTH (said cattily) Ta
iponito (Lover boys calling you).

EMomiiinuii cran MoOBIHS MOXe OyTH TOpYIIEHHMH KOMIUIEKCOM BepOalbHUX
KOTHITUBHUX MHpOIENyp Ta apryMeHTani€ro. MoBeub MOKe€ HEIOBHO apryMEHTYBaTH CBO€
KOMYHIKaTUBHE TMOBiZIOMIIEHH:, a00 B3arayi YHUKHYTH aprymenrarii. besmocepeanbo Take
BepOanbHe SBUINE, SK apryMeHTalis, Ma€ MpsSMHHA 3B’A30K 13 TaKUMH OCHOBHHUMU
MakcuMamu TpuHImIy cruiBpoOiTHunTBa [. I1. ['paiica [9], sk Makcuma sxocmi (He KaXu
TOTO, IO TH BBAXKAEI HEMPABUILHUM a00 HEIOCTOBIPHUM; HE KaXKM TOTO, Ha IO B Tebe
oOManb a0Ka3iB) Ta kinbkocmi (Oyap AOCTATHHO 1H(POPMATUBHUM; Oyab 1HPOPMATHUBHUM,
HACKUIPKM LIbOTO BUMarae curyarlisi). Ane, sk 3a3HauuB A. H. bapanoB [1, c. 44] akt
apryMeHTalii y MoeJHaHHI 31 3HAaHHSIMH Ta BipOIO CIIIBPO3MOBHHUKA MEPETBOPIOETHCS B aKT
KOHCTATAIl].

SIKIIIO0 KOMYHIKATUBHI 1HTEHI[II MOBIIIB MAalOTh Pi3HE CHPSIMYBAaHHS, TO W €MOIIMHHIA
cTaH Takox Oyxae pisauTucsa. KoHppoHTamiss MiK CHIBPO3MOBHHKAMH MOXE OyTH
MIXKOCOOWCTICHOIO, a TaKOXX MOXK€ HECIOJIBAaHO PO3TOPITUCS Yepe3 TPeTio 0coly.
JleMOHCTpaIli€er0 3aroCTPeHHS BIJHOCHMH MOXK€ OyTH SIK MiJBHINEHHS TOJOCY, TakK 1
CHUIKYBaHHS 3 PIBHOIO TOHAIBHICTIO (Oaliayske), BXKHBAHHS 3HWKEHOI IEKCUKH a00 JIEKCHUKH,
1030aBJICHOT CTHJIICTUYHHUX 3aC001B Ta MPUHOMIB.

OT1xe, HETaTUBHI €MOITIT 1111 Yac A1aJIOTTYHOTO CIUIKYBaHHS MOXYTh OyTH BUKJIMKAHI:
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1. 3azmanerigs chopMOBaHUM HETATUBHHM CTaBJICHHSM JI0 OCOOMCTOCTI a00 €THIYHOI
TPYIHX JOJEH.

2. Brpyuanusm B ocobucrticHy cepy crmiBpo3moBHHKA. KoHDmiKkT criocrepiraerscs
TONI, KOJIM OJMH 13 KOMYHIKaHTIB pOOUTH CIpoOy 3aB’si3aTU PO3MOBY, HE PO3yMiIOUYU
KOMYHIKaTUBHOI HACTAaHOBU 1HIIOTO (ATPUMATH PO3MOBY a00 YHUKHYTH 1i).

3. Uepes BIACYTHICTh 200 HEAOCTAaTHICTh ApIyMEHTIB.

Jlo KOHGIIKTY CHIBPO3MOBHUKIB TPHU3BOMATH HE TUIBKH TOPYIICHHS TMPUHITUIIIB
CIIKYBaHHS, a 1 HETATUBHA EMOIIIHICTb, IKa MOKe OyTH c(hopMOBaHA MOBIIEM 3a37aJICTiIb
a00 X BUHUKHYTH il 9aC pPO3MOBH. EMOIIIHHICTS MOXe TPOSBIATUCS BEPOATHHUM HUIIXOM
(BXMBaHHS JIGKCHKHU 3 HETATHBHOIO KOHOTAIIIE€I0) Ta MapaBepOabHAM MUISIXOM (3arpo3JINBe
MOBYaHHS, MiMiKa 00JIMYYs, III0 BHpaXKae arpeciro Ta Gpi3suvHa arpecis ToIio).
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Ko3noea O. C. Hapymeuue MAKCUM npUHUURA 06meum1 U3-3a 61UAHUA HE2AMUBHbBIX 3M0uuﬁ.

B cmamve pacemampuearomcst npuduHsl HecoobnodeHus KOMMYHUKAMUBHBIX MAKCUM U3-3A 6JIUAHUA
HezanmueHbvlx BMOMLHZ. Ocoboe snumanue y()eﬂeHo xapakmepy mOHAJTIbHOCMU, NOBbIUWEHUIO MOHA, A MmAaKaHce
Pas3iudiHbiM KOMMYHUKAMUBHbIM UHMEHYUSIAM cobeceonuxkos. B evleooax evisienenvl NnpuduUHsbl HecoobmooenUs.
KOMMYHUKAMUBHbIX NPUHYUNOE 6 AH2TIULICKOUL  OUATIO2UYECKOUL pedu, Ha KOmopyr enusem HeamueHas
IMOYUOHATIbHOCNTb, d MAKJHCE 6blOe/IeHbl MUNbL OMOYUOHATIBHOCMU.
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Knroueeswle cnosa: kongnuxkm, maxcuma, moHaIbHOCHb, SMOYUOHALILHOCTD.

Kozlova O. Maxim principles violencing due to influence of negative emotions.

The article elucidates the reasons of the violation of communicaive maxims under the impact of the
negative emotions. Special attention is drawn to the character of tonality, raising tone and also the diversity of
the communicative intentions of the speakers. In conclusions highlited the reasons of violation communicative
principles in English dialogues under the impact of negative emotions. Also were distinguished the types of
tonality.

Keywords: conflict, emotionality, maxim, tonality.

Konoowxo /1. A.
Hayuonanvuwiit neoazozuueckuii ynugeepcumemn
umenu M. I1. /I[pazomanosa

MEPOHUMMUA: K BOITPOCY O TEPMUHOJIOI'UHU

Cmamus noceawjeHa 60npocy mMepMUHOAI0SUYECK020 ODOPMAEHUS MEPOHUMUYUECKUX OMHOUIEHU.
Ilpeocmasnen 0630p mauboree yacmo UCNOALIYEMBIX MEPMUHOB, NPEONA2aemcss MePMUHONOSUYECKUll
uHCMpyMeHmapuil 0 U3y4eHUs MEPOHUMOG 8 PYCCKOM A3bIKe.

Knioueswie cnoea: meponumus, Xono-napmumuenble OMHOUEHUS, XOTOHUM, RAPMOHUM.

Bce mpenmeTsl OKpy’KarImero Mupa JOTHYECKM B3aWMOCBSI3aHBI, 4 CHCTEMHOCTB
pealbHOTO MHpa HaXOAHWT CBOE OTpaKeHHE B s3bIKe. [Ipexme Bcero, 3TO MPOSBISETCS HA
JEKCUYECKOM YPOBHE TMpU  pACHpeiesieHHHd CJIOB IO CEMaHTHYECKHM  TOJSM,
MIPEACTABIISIIONIUM COOOM COBOKYIMHOCTH JICKCHUYECKHX EAUHUIL, “‘00beAMHEHHBIX OOIUM
(MHBapUAHTHBIM) 3HAYCHHEM M OTPAKAIOIINX B S3bIKE ONPENCIEHHYIO TOHATUIHYIO chepy’
[8]. CBs3u SA3BIKOBBIX €AMHMI] B Mpe/ieTIaX CEMaHTUYECKOTO TOJISI Pa3IMYaloTCs MO CTEIEeHU
OOIIHOCTH JIeKCeM. TpaguIMOHHO TOBOPST O KOPPEJSIIUM CHHOHUMHUHU, AHTOHUMUH,
KOHBEPCHUU, TUTIEPO-TUIOHUMHUU U HECOBMECTUMOCTH.

CBoe MeCTO B 3TOM Psiy 3aHMMAIOT OTHOLIEHUS MEPOHUMUU, MOCKOJIbKY KOPPESIUs
YacTH W WEJOr0 SABISAETCSA OJHMM W3 OCHOBHBIX THIIOB CBSI3€d MEXKIy NpeaMeTaMu
peaslbHOTO Mupa. JlaHHas OwHaApHas KaTeropwsi, NpUOOpeTass COOTBETCTBYIOIIYIO
UHTEPIIPETAINIO, M3y4aeTcsi HE TOJbKO B S3BIKO3HAHWM, HO U B LEJIOM pSAE APYTUX
TYMaHUTapHBIX HAyK: B Ppritocopun, T0rUKe, ICUXOJIOTHH, COLIMOIOTHH, KYJIbTYPOJIOTHUH.

[Monstust “wgactp” W “menoe” OTHOCATCA K (yHIaMEHTAIbHBIM (UIOCOPCKUM
KaTeropusiM, OTOOpaKaloIIUM OOIIMEe CBOMCTBA MaTEPHUH, BOIUIOIIAIOIIUM OJIHY U3
BOKHEUIIINX OCOOEHHOCTEH MBIIIJICHUSI YEJIOBEKAa M OJHOBPEMEHHO OOIIUEe HampaBiICHUS
mporecca TMO3HaHWSI — OT YacTH K IEJIOMYy W HaoOopoT. MckmouuTenbHas BaKHOCTh H
I0O0AILHOCTh OTHONICHHH YacTH W IIEJIOT0 HEOJHOKPATHO NOMYEPKHBANIACh B paboTax
OTEUECTBEHHBIX M 3apyOexHBIX (QMIOCO(OB, MHITABIIUXCS OMPEIACIUTh MECTO TaKUX
OTHOIIGHWH B oO0mmIeH cuctemMe (GUIocohCKUX KaTerOpHil, MPOCICIUTh 3aKOHOMEPHOCTH
COOTHOIIIEHUS [IEJIOTO M €T0 COCTABIISAIONINX, YCTAHOBUTH THIIBI IIETIOTO M COOTBETCTBYIOIIHE
pasHosuaHoctu yactei (I1. B. Anekcees, A. B. [Taaun, A. M. Ky3uenos, E. K. Boiimsuiino
u 7ap.). PesynbraTel wuccienoBaHMA B 3TOM 00JIaCTH OTpaKeHbl B  OOIIEU3BECTHBIX
AQHTUHOMMUSX YacTH U 1IEJIOTO:

1. Henoe —»To cymma uacreid. [{emoe OombIie cyMMbl YacTei.

2. Yactu npeauiecTByIoT enomy. Llenoe npeniecTByer 4acTsM.

3. Ilenmoe — Bc€, yacTh — HUUTO. YacTh — BCE, 1€710€ — HUYTO.
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